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Au nom de dieu [sey-de[ sachent Jle[

tous Ja[ presens et avenir que

ce jourd hui vingt deuxie(me) du mois
de decembre m(il) vi‘ trente neuf regnant
n(ot)re souverain et tres( )chrestien prince
louys par la grace de dieu roy de

france et de navarre apres midy

a villebourbon les montauban en
quercy par devant moy( )not(air)e et
tesmoingz bas nommes ont este

en le(urs) personnes louyse pefourque
vefve de jean solinhac m(aitr)e tisseran
et francoise de solinhac mere et filhe

d( )une part et arnaud ourdize

filz de feu pie(rre) aussi tisseran

du lieu de varenes visconte de

villemur acisté de vidal et au(tr)e
pie(rre) ourdize ses fre(re)s et de jean
faure son oncle , et faisant

le contenu du p(rese)nt tant de leur
vouloir et consentem(en)t que de

florette faure sa mere resultant

led(it) consentem(en)t [par] la donna(ti)on
qu( )elle lui a fait de la troy(sie)me
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partie de ses biens rettenue [par]| m(aitr)e
jean bascoul not(air)e dud(it) villemur le
dixneufie(me) du courant d( )au(tr)e lesquelles
parties de leur gré pure et amiab(le)
volonte sur ce intervenus reciproques
stipula(ti)onz et accepta(ti)onz sur le
traicté et pourparler de

mariage d entre lesd(its) arnaud

ourdize et francoise de solinhac

ont faitz accorde et arrestes les

pactes suivans premierem(en)t

qu( )ilz seront conjointz [par] le lien

de mariage lequel ilz solempniseront

et accompliront en la religion chrestiene
et refformee de n(ot)re seigneur

jesus dont la future espouse fait
proffession et en laquelle led(it) futeur
espoux se doibt f(air)e recepvoir ainsin
q(u'i)l a( )promis, lors q(u)e une partie
requerra l'au(tr)e les annonces

proclamees cessant tout

empechem(en)t legitime po(ur) supporta(ti)onz
des charges duq(ue)l mariage

lad(ite) pechfourque a constitue



et constitue en dot et verquiere
a( )lad(ite) de( )solinhac sa filhe et aud(it)

ourdize son futeur espoux la( )somme

de quatre cens livres s¢avoir cent livres

de( )son chef deux cens livres du legat

fait a( )lad(ite) future espouze par sond(it) pere
en son testem(ent) rettenu par moy( )d(it) not(air)e le
quatrie(me) avril m(il) vi® trente six et cent
livres a( )icelle future espouse advenu

par le deces de judith de salinhac sa

soeur germaine, laquelle somme de

quatre cens livres dud(it) dot lad(ite) constituan(te)
tiendra et gardera sans en payer

apportz pendant qu( )elle, sad(ite) filhe

et( )beau filz dem(e)ureront ensemblem(en)t
avec pacte que en cas lesd(its) futeurs

maries viendroient a( )se separer

de lad(ite) pefourque elle sera tenue

comme des a p(rese)nt elle promet

de le(ur) payer reallem(en)t deslivrer

lad(ite) somme de quatre cens livres

que led(it) futeur espoux recognoistra

ainsin q(ue) dors et desja il le fait

sur tous et chacungz ses biens meub(les)

e(t )immeub(les) presens et a venir po(ur)

estre rendue le cas de restitu(ti)on

advenant avec I( )augment s( )il y eschet
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suivant les uz et coustumes dud(it)
mon(tau)ban que sont telles q(ue)
premorant la femme au mary

sans enfans de leur mariage

le mari gaigne I( )entier adot

constitue tant en uzusfruit

qu( )en propriette leq(ue)l guain aud(it)
cas lad(ite) pefourque promet

f(air)e valoir lad(ite) somme de quatre
cens livres nonobstant coustume

ou dispozi(ti)on contraire / et

tout au contr(air)e advenant le
predeces du mary a la femme aussi
sans enfans de le(ur) mariage

elle recouvre son adot et( )fait

guain de 1( )augment sur les

biens du mary leq(ue)l augment
monte et revient a aultant

q(ue) fait la moitié du dot et

joint a icell(ui) fait ung tiers

sans [com[prendre a( )lad(ite) repeti(ti)on
du dot les robes bagues



e(t )joyaux q(ue) soict et demeurent

de precipeu(t) a la femme #° a quoy f(air)e

& tenir ce dessus [par]t(ie)s ont oblige &
submis a ren(oncé) & jure & de quoy &
p(rese)ntz sanset calvet ysaac cusset

m(aitr)es tisserans soubz(sig)nes avec( )led(it)
futeur espoux pie(rre) moles aussi m(aitr)e
tisseran et vidal teissier lanternier

ne savent escripre ny lesd(ites) mere et filhe
e(t )moy not(air)e #° moyenant laq(ue)lle
constitu(ti)on lad(ite )futeure espouse de consentem(en)t
de sond(it) futeur espoux a quitte tous

droitz paternelz et maternelz

Ourdize  Sancet Calbet Isaac Cussec

Viague, not(aire)

Advenu le seictzie(me)

jung m(il) vi® quarante cinq
apres midy aud(it) villebourbon et mai(s)on
de lad(ite) louyse pefourque
pard(evant) moy d(it)
not(aire) & ont este

en le(ur) personnes icelle
louyse pefourque et
francoise de solinhac

mere et filhe

lesquelles ont dit et declairé
qu( )en conseq(u)ence dud(it) contract
de mariage et
consomma(ti)on d'icell(ui)
fait soudain

apres la publica(ti)on

des annonces lesd(its)
frangoise de solinhac

et arnaud ourdise

son mary ont

vescu conjointement

en( )bonne paix union
concorde, ensemblem(en)t
avec lad(ite) pefourque

mais parce que lors

dud(it) contract de

mariage et

consomma(ti)on

lad(ite) frangoise

de solinhac estoit

pupille de

1()eage seullem(en)t

de neuf ans (?), maintenant
lesd(ites) de pefourque et de solinhac



mere et filhe

ont de le(ur) gré

pure et amiable

volonte en la presence

dud(it) ourdise ce acceptant
approuve et ratiffie
approuvent

ratiffient et esmologuent

le susd(it) contract de mariage
consentant q(u'i)l

sorte son plain et entier

effet en tous ses chefz

de( )quoy icell(ui) ourdise

a requis acte

a( )moy d(it) not(air)e presens
simon fregefon

hoste et jean rodier m(aitr)e
tisseran habitans

de villebourbon soubz(sig)nes
avec led(it) ourdise lesd(ites)
mere et filhe ne

savent escripre

e(t )moy no(tai)re

Ourdize
Fregefont
J. Roudier
Viague

Controllé ce xviij®
juin m(il) vi® quarante six

Dures

... 1s(ol) 8 d(eniers)
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